
TRACCIA design by Jean-Michel Wilmotte

Allacciamento 50 mm centrale per valvola 
remota a richiesta
50 mm central connection for remote valve 
on request 
Raccordement central 50 mm pour vannes à 
distance sur demande
Mittelanschluss 50 mm für Fernventile 
optional
Conexiòn central 50 mm para válvula remota 
bajo pedido 
50 мм центральное подключение с
удаленными клапанами возможно по 
запросу

p./S. 407
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Interasse dal centro foro al muro 
46 mm.

Distance between hole center and 
wall 46 mm.

Distance du centre du trou au mur 
46 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und 
Wand 46 mm.

Distancia entre el centro del agujero 
y el muro 46 mm.

Расстояние между центром 
отверстия и стеной - 46 мм.

tabella 6

cod. C409... cod. 10102034... cod. 101095... cod. 10106234... 
p./S. 402 p./S. 403 p./S. 409 p./S. 407

! Raccordi disponibili - Fittings available - Raccords disponibles  - Klemmverschraubungen verfügbar -  
Racores disponibles - Фитинги доступны к заказу- p./S. 408  

Disponibilità valvole colorate . Coloured valves available . Vannes colorées 
disponibles . Farbige Ventile verfügbar . Disponibilidad de válvulas de 
colores . Возможны окрашенные клапана
p./S.431



Barra porta asciugamani a richiesta 
Towel rail on request 
Barre porte-serviettes sur demande
Handtuchhalter optional 
Toallero a 90 cm bajo pedido 
Полотенцедержатель по запросу

Appendi accappatoio a richiesta
Bathrobe hanger on request
Porte-peignòir sur demande
Bademantelaufhänger optional
Colgador albornoz bajo pedido
Вешалка для халата по запросу

Watt = Kcal/h ÷ 0,860
Kcal/h = Watt × 0,860 COLOURS p./S. 430

codice
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

altezza
height
hauteur
Höhe
altura
высота

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

interasse
distance 
between bars
entraxe
Achsabstand
distancia entre 
centros
межцентровое 
расстояние

output - verniciato
output - painted

output - peint
Output - lackiert
output - pintado

мощность - окрашенный

bianco puro opaco
pure white matt
blanc pur mat
mattes reines Weiß
blanco puro mate
чистый белый 
матовый

RAL 9016

gruppo
group
groupe
Gruppe
grupo
группа

A

gruppo
group
groupe
Gruppe
grupo
группа

B

gruppo
group
groupe
Gruppe
grupo
группа

C

H
mm

L
mm

I
mm

75/65-20 
watt
∆t50

55/45-20 
watt
∆t30

55/45-24 
watt
∆t26

...V ..VC ...VM ...VS

FTRA12... 1200 360 50 513 263 222
FTRA15... 1500 360 50 646 331 280
FTRA18... 1800 360 50 770 395 334
FTRA20... 2000 360 50 855 438 370

Materiale: Alluminio
Pressione di esercizio: 8 bar

Material: aluminium
Working pressure: 8 bar

Matériel: aluminium
Pression d’exercice: 8 bars

Material: Aluminium
Betriebsdruck: 8 bar

Material: Aluminio
Presión de trabajo: 8 bar

Материал – алюминий
Рабочее давление – 8 бар

I watt hanno valori provvisori in attesa di certificazione.  The watt values are not definitive awaiting for certification.
Le nombre de Watts est une valeur indiquée à titre provisoire dans l’attente de la certification.  Die Wattwerte sind vorläufig bis zur Zertifizierung.
Los Vatios tienen valores provisionales en espera de la certificación.  До получения сертификата приводится предварительное значение мощности в ваттах.
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COLOURS p./S. 430
codice
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

bianco puro opaco
pure white matt
blanc pur mat
mattes reines Weiß
blanco puro mate
чистый белый 
матовый

RAL 9016

gruppo
group
groupe
Gruppe
grupo
группа

A

gruppo
group
groupe
Gruppe
grupo
группа

B

gruppo
group
groupe
Gruppe
grupo
группа

C
L

mm ...C ...M ...S

FTRA010... 50 

COLOURS p./S. 430
codice
code
code
Artikel Nr.
codigo
код

larghezza
width
largeur
Breite
ancho
ширина

bianco puro opaco
pure white matt
blanc pur mat
mattes reines Weiß
blanco puro mate
чистый белый 
матовый

RAL 9016

gruppo
group
groupe
Gruppe
grupo
группа

A

gruppo
group
groupe
Gruppe
grupo
группа

B

gruppo
group
groupe
Gruppe
grupo
группа

C
L

mm ...C ...M ...S

FTRA020... 380

Versione mista fattibile su richiesta con l’uso di valvole remote. Consultare SEMPRE l’ufficio tecnico per la fattibilità +39 030 2530054
Mixed version available on request by the use of remote valves. Please always check the feasibility with the technical staff at +39 030 2530054
Version mixte réalisable sur demande avec l’utilisation de vannes déportées. Toujours consulter le bureau technique pour vérifier la faisabilité, tel. +39 030 2530054
Gemischte Version optional mit Fernventilen möglich. Bitte immer die technische Abteilung nach Machbarkeit fragen, Tel. +39 030 2530054
Versión mixta factible bajo pedido con el uso de válvulas remotas. Siempre consulte con el departamento técnico para verificar la viabilidad, tel. +39 030 2530054
Смешанная версия доступна по запросу с использованием  клапанов c дистанционным управлением. Всегда обращаться в технический отдел для выяснения 
возможности исполнения +39 030 2530054
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